
  
 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 
 
 
   
 

三花季节之  

樱花/油菜花/郁金香 
(视天气而定) 

Flower Season 
Sakura/Canola Flower/Tulip 

(depends on weather conditions) 

6 天 5 晚 花花世界之冰瀑布 

奇观冰瀑布/冰湖/雾凇/雪原 
(视天气而定) 

Ice Waterfall/ 
Ice Lake/Rime/snowfield  

(depends on weather conditions) 

6D5N FLOWER SEASON & ICE WATERFALL 
  

不走购物站,纯旅游享受   

全程保证无自费项目 
No Shopping Stop  
No Optional Tour 

全程当地 4+5 星酒店 
Local 4 Star & 5 Star Hotel 

TOUR CODE: 6KLS 



 

 
第一天   吉隆坡昆明 KUALA LUMPUR – KUNMING          [MOB] [机上用餐] 
飞机带您到达那个向往已久的地方——昆明。入住酒店。 
Depart from Kuala Lumpur International Airport to Kunming and check in hotel. 
第二天  昆明-罗平-石林  KUNMING – LUOPING - SHILIN（4 小时）         [B/L/D] [早/午/晚] 

 【罗平油菜花主会场】- 自 1999 年至 2015 已成功举办了 15 届"中国*云南*罗平国际油菜花文化旅游节"，主会场场地

壮观 
 【金鸡峰丛】- 冬春季节，金鸡峰丛数十万亩油菜花盛开，汇集成一片片金色的海洋 
 【牛街螺丝田】- 拍摄（由串珠岩溶漏斗地质地貌构成的自然景观，漏斗如此密集，形态如此奇特，目前尚不多见，

在高山上往下观看，那田就像一圈一圈的螺丝一般，田间种满了油菜花，煞是好看）**油菜花 2 月中旬-3 月中旬 
 [Rapeseed flowers] - which are also known as canola. They are are typically in full bloom around February-March, 

creating a sea of yellow in between the majestic karst mountain peaks.  
 [Golden Rooster Hill] - the Hundred Thousand Hills and the  
 [Snail Field] - When you see these landscapes, you’ll understand where the poetic names come from. While there 

probably aren’t 100,000 hills in the one, the other two definitely resemble a rooster and a group of snails. 
第三天 石林-凤仪  SHILIN – FENGYI                                                                                                    [B/L/D] [ 早/午/晚] 

 【东川红土地】- 进入东川红土地核心区后，可沿途拍摄【瓦房梁子】、【乐普凹】、【螺丝湾】一带的美景；午

餐及休息时间；拍摄【千年古龙树】（独树又名神树，是一棵巨大古老的松树，在一个山头孤独地守护着这片土地，

千百年来忠心耿耿）；拍摄【七彩坡】（在山坡上五颜六色,因而被称为七彩坡）、拍摄【锦绣园】（以俯瞰眼前

及远处万亩彩色梯田，这里视野开阔，场面恢宏）；拍摄【花石头景点】（也叫 107 岔路口，其间点缀着民居、蜿

蜒的公路和一排形态优美的小树，这是一幅很美的图画）拍摄【落霞沟】黄昏日落之时的万千气象（这里在太阳余

晖下的景色最美。因景观地处三面环山的深谷，阳光离去的得较早）拍摄【瓦房梁子】、【乐普凹】、【螺丝湾】

一带的晚霞。 
 [Dongchuan Red Land] - is located in the town of Xintian, 40km southwest of Kunming City, near the milepost 

named "Flower Stone". The area covering over hundreds of square meters is the most concentrated, typical and 
unique red land on the Yunnan red land tableland. Besides the red land in Rio de Janeiro, the spectacular red land 
of Dongchuan is healed the most magnificent red land in the world. 

第四天 凤仪-寻甸  FENGYI – XUANDIAN                                                                                  [B/L/D] [ 早/午/晚] 
 【轿子雪山】- 主峰海拔 4223 米也峰山体型似轿子而得名。山间白雪皑皑，冰湖、冰瀑布、雾凇、雪原等景观妆

点出另一番景色。高山湖泊、雪山冰瀑、缤纷花溪、杜鹃花海、原始森林、高山草甸等，这些都是轿子雪山的特色

美景，这些自然风光都会令你陶醉。每年 11 月至次年 3 月：雪花飘飘的轿子雪山，冰瀑高悬，是登山探险，踏雪

观景的绝佳季节。3500 米以上全是冰雪的世界，积雪没膝，眺望景区，满目银素。山顶平台区的木班海、小海、

天池、精怪潭等湖泊冰厚盈尺，变成一个个天然溜冰场，一线天以下峡谷的两壁上，冰瀑比肩接踵，气象万千。 
 [Jiaozi Snow Mountain] - The snow-capped mountain got its name because it looks like a sedan chair (Jiaozi). In 

winter and spring, the mountain is covered with pure white snow, with beautiful icefalls hanging from cliffs. In 
summer and autumn, the fragrant azalea flowers are in full blossom with bees humming and butterflies dancing 
around. In one word, scenery in the Jiaozi Snow Mountain is extraordinary. Enchanting lakes, magnificent 
waterfalls, attractive cloud sea, charming sunset, exuberant meadows, and beautiful azalea flowers will make you 
feel like you are stepping into a fairy tale world. 

第五天 寻甸-昆明  XUANDIAN – KUNMING                                                                                        [B/L/D] [ 早/午/晚] 
 【圆通山】- 它位于山北斜坡中段，植有樱花、垂丝海棠数千株，形成了一个樱花林，分成上中下三台。林木花卉

展区分为西府海棠、日本樱花、桂花、梅花、碧桃等 5 大花区，辅以四时常开的各种时鲜花卉，特别是西府海棠、

云南樱花组成的花潮，漫山红遍，灿若云霞，素有“园通花潮”之誉称，闻名遐尔。 
 【捞鱼河湿地公园】- 园区 20 亩的鲜花带上种满了金色牛津、法国之光、道琼斯小黑人等品种的郁金香。 
 [Yuangong Shan] - must visit this mountain during spring time it also Cherry Blossom time in end of February and 

early March.  
 [Kunming Laoyuhe wetland park] -  is located at Zhonghe Village, Kunming. It has become one of the popular 

parks in Kunming recently thanks to its upgraded landscape and revived ecosystem with Dianchi Lake as there are 
over 1.2 million tulip flowers and 60 acres of land covered with rapeseed flowers.  

第六天 昆明吉隆坡    KUNMING – KUALA LUMPUR                                                    [B/L/MOB] [早/午/机上用餐] 
 【南屏步行街】- 是昆明历史上的老街区，也是为昆明城市文化的新标志之一是外地游客必到之地 
 【金马碧鸡坊】- 位于昆明市三市街与金碧路交叉口，始建于明朝宣德年间，如今是昆明的地标和市中心，也是昆

明的象征之一。 
 [Nanping Pedestrian Street] - in downtown Kunming is the single biggest and most popular area in Kunming,  
 [Golden Horse Emerald Rooster Archway] - Built in China's Ming Dynasty, it has history of more than 400 years. 

Right on he central axis of old Kunming city, it is located in the center of downtown Kunming.  
 

** 行程只供参考，以当地旅游安排为准** 
** Under unforeseen circumstances the company and its associated agent has the rights to amend the itinerary as and when if necessary ** 


